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(1Kit, Msb, K) and 503, (Sgh, K,) He hept,
or watched, vines, (IKtt, Mgb, K,) and paim-
trees, (K,) and seed-produce. (TA.) See E;L
and ).,J'al;

;‘}I:J, with the unpointed b, signifies The act
of guarding, or watching with the eyes : and hence
the word ¥ joboU. (IAar, Msb, TA.)

6,;‘-3, with fet-h, [Natron;] the Armenian
&;;, or J;,;; (thus differently written here in
different copies of the K;) or [rather] the
Lqyptian J,,; (K, art. (32:) the best kind [of
3;9v] i8 the Armenian, which is soft, or fragile,
light, and white : then the rose-coloured : and the
strongest is the Ifreekee: there is a kind found
in Egypt, in two places: one of these is in the
western part of the country, in the neighbourhood
of a district called Et-Tarrdneh; and it is trans-
parent, green and red ; the green being the more
in request; the other is in [the district called]
El-Fékooseeyeh ; and this iz not so good as the

former. (TA.) [Seealso :53;.»]

;l.f:: A scarecrow (Jl,;.) set up in the midst of
seed-produce. (Sgh, K.)

;.lpﬁ: see;,l‘aﬁ.

;,Lf» A heeper, or matcher, (S, Msb, K, &c.,)
of vines, (S, K,) and of palm-trees, (K,) and of
seed-produce: (Msb, TA:) as also ¥ E,,f:l; (El
Bari’, Msb) and '}1;.6 : (S, K:) pl. (of the first,
TA) yeblss (Az, §, A, Msb, K) and (of the last,
TA) ;Ua.: and ﬁ,’Lﬁ and 5)1:; (K:) itis a foreign
word, (:,.‘;.;1, K,) not pure Arabic, (TA,) of
the dial. of the people of Es-Sawdd: (Lth, Msb,
TA:) Az says, I know not whether it be taken

from the language of the people of Es-Sawéd or
be Arabic: (TA:) accord. to AHn, it is Arabic:
(TA:) and IAgr says, that it is from E}L.S,
meaning as’ explained above: (Mgb, TA :) IDrd
says, that it is with B, (A, Msb,) from ;ji:.ll;
(A;) but in the language of the Nabatheans with

b; (Mgb;) that the Nabatheans change the
former letter into b. (A.)
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1 u..h’:.'a, gor. 2, (S, K,) inf. n. 53, (S,) He
nas, or became, learned, or knowing, (K,) in
affairs, and skilful therein: (TA:) or he ex-

amined things minutely, and attained the utmost
knownledge of them. (S.)
> .. 08

4. alhil L How intelligent and knowing is he
in affairs! (TA.)

5. i3 He took extraordinary pains, or
exceeded the usual bounds, in cleansing or purifying

himself, or in removing himself far from unclean
things or impurities : (As, S:) or he shunned, or
removed himself far from, unclean things: (M,
A, K:) and he was dainty, nice, exquisite, refined,
or scrupulously nice, and exact, syn. ‘;"\3, (As,
M, A, K,) in cleanliness; (K;) and in specch,
(A, K,) so as never to speak othermise than
chastely; (TA ;) and in diet and apparel, (A, K,)

0 as never 1o eat or wear anything but what was |

clean, (A,) or so as never o eat anything but
what was clean nor wear anything but what ras
good; (TA;) and in all affairs. (K.) It is
said in a trad. of ’Omar, ;";JL; L Uif..fdl '§ ;
LS:*; :}.‘.’;‘l '9;1, (S, M,) i.e., Were it not jor the
being scrupulously nice and exact, I had not cared
Jor my not washing my hand. (M.) — @
43 e examined it (anything) minutely. (A.)
—;L:;-[")‘ wL'":’, (8,) or gl;;!ﬂ‘ L:J'éa (M, A,)
He searched, or sought, for, or after, news, or
tidings ; scarched or -inquired into, investigated,
scrutinized, or examined, news, or tidings. (S,

M, A.)

s ’ - .
o § see whi; the former, in two places;
°15 . ) and the latter, in four.

._,'..L:J Learned, or knowing; (A, K;) as also
¥ b5 (K) and ¥ ook (A, K) and ¥ ulss and
v :’.:«lia; : (K:) or learned, or knowing, in affairs,
and skilful therein: as also ¥ J.L: and ¥ U:Li :
(ISk, TA:) intelligent, or skilful, and scrupulously
nice and exact (é;&:), in affairs: (A:) or one
who examines things minutely, and attains the
utmost knowledge of them : as also ¥ ok and
\ ‘-:';‘:':; : (S:) or learned, or knowing, in affairs:
skilful in physic &c.; as also ¥ oo and ¥ U:.._j?{
and ¥ ol (M) or ¥tk (5, A, K, TA)
and ';LL.: (S, TA) and ¥ :,.:U», (A’Obeyd,
S,) a student of physic, (S, K, TA,) who examines
it minutely; (TA;) or learned, or knowing, in
physic; in Greek ulams [yvorys]: (A, TA:®)
and 'U:J;;.E.; one mho is dainty, nice, exquisite,
refined, or scrupulously nice and exact (é;ﬁ),
and who chooses or selects [mhat is best]; (IAar;)
or any one who takes extraordinary pains, or

| exceeds the usual bounds, in a thing: (M:) also

¥ k5, [without teshdeed,] a skilful man:
(TA:) and ¥ AT {pl. ofu..kz or U:.L.a or J.L:’:,]
shilful physicians. (A, K.) — Also, One who
shuns, or removes himself far from, unclean things;
(K, TA;) who is scrupulously nice and exact

(:';t;) in affairs: (TA:) and 3.’..1?3 a woman
wh:) shuns, or removes herself far from, foul, evil,
or unseemly, things: (AA, TA:) and U:J;j, [pl
of ka3, ] men who do thus: (K, TA :) and ¥ &5

a man who shuns much, or removes himself very

[Book I,
Jar from, unclean tiings, and is very dainty, nice,

ea:q?‘ifitc,’ rq!imrl, or scrupulously nice and exact
(";.'al:.)l ),.35) in cleanliness, and in speech, and
in diet and apparel, and in all affairs. (K,*
TA.) Sceb.
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> see s, throughout.

‘_;J?L;, (accord. to one copy of the S, and the
L, aud the CK, and a MS. copy of the K,) or

\ U'..,.Ll:, (accord. to the TA, as from the K,) or
both, (accord. to one copy of the S,) A spy, who
searches for news, or tidings, and then brinys them.

¢S, L, K, TA)
,_,:,LG: see v'.bl;

Sa - ) ] . .
u-hiie: see Lwdad, in two places.
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Oleks an imitative sequent to O\ihas; (S,
K;) not used alone. (§, art. 2dac.)

[tk": &e.

Sce Supplement. ]

ks

L ) 355, (8, M, A, Msb, K,) and 5,5, (M,
A, Msb, K,) aor. 2, (M, A, &c.,) and yehai! is
substituted for :Ja:‘l in the dial. of certain Arabs,
(IDrd, TS, K,) or, accord. to Lb, in the Bughye:-
el-Amél, the 5 is here added only [by poetic
license,] to make the sound of the dammeh full,
agreeably with other instances; (TA;) and
g!}h;, and ;;.!&3, aor. 2, (A, K,) the verb being
like é.?; accord. to the correct copics of the K,
[and so in the A,] but in one copy of the K, like
Db (TA;) inf. n. Hi5, (S, M, A, Msb, K,)
and ;L; is allowable, as a contraction of the
former, (Lth,) and :j;ju (S, X,) and ;.L:-o M,
A, K) and 5,625 and J\B35, (M, K,) [which last
is an intensive form ; Ile looked at, or tomards,
in order to see, him, or it;) he considered, or
viewed, him or it with his eye; (S, A, K ;) mith
the sight of the eye; (Msb;) [i.e. looked at him
or it;] us also ¥ o,B:5: (K:) and ¥ 5,351 sig-
nifies the same as ;)L.J and ;).h; [but app. in
another sense, to be mentioned below, and not in
the sense explained above, though the latter is
implied in the TA ; and the same may be meant
when it is said that ¥ ,535 is syn. with ;B3, if this
assertion, which I find in the M, have been copied





